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IMPORTANTE ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD 
 

DANGER – Indica una situación peligrosa inminente, que, si no se evita, puede dañar 
seriamente su salud. El uso de esta señal está limitado a situaciones extremas. 
 
WARNING – Indica una situación potencialmente peligrosa, que, si no se evita, puede dañar 
seriamente su salud. 

 
CAUTION – Indica una situación potencialmente peligrosa, que, si no se evita, puede dañar 
el correcto funcionamiento de su exprimidor. También le advierte de prácticas no seguras 
en su uso. 

 
Siempre que utilice aparatos electrónicos, es recomendable que siga las siguientes 
indicaciones de seguridad: 
 

    ANTES DE SU USO LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL. 
 
 

 WARNING—Para evitar el riesgo de descarga eléctrica o dañarse seriamente: 

 Asegúrese de que el aparato no está enchufado a la red eléctrica antes de montarlo, 
desmontarlo o limpiarlo. Mantenga siempre desconectado el aparato cuando no se 
utilice. 

 Este aparato no está destinado para el uso de personas (incluidos los niños) con 
capacidad física, sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia y 

conocimiento, a no ser que hayan sido supervisados o hayan recibido instrucciones con 
respecto al uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad. 

 Los niños deben estar supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.   

 No sumerja el cable o el motor en el agua ni en otro tipo de líquidos. Si el aparato cae 
al agua, desenchúfelo inmediatamente de la red eléctrica.   

 Mantenga el cable alejado de superficies calientes. 

 No enchufe / desenchufe el aparato con las manos mojadas. 

 Para desenchufar el aparato de la red eléctrica, empuje del extremo del cable 
sujetando con la otra mano el enchufe de la pared. 

 Siempre use el aparato con la tapa en su sitio. 

 Si el cable eléctrico está dañado, debe ser sustituido por el servicio técnico oficial para 

evitar cualquier riesgo. 

 Compruebe si la tensión indicada en la parte inferior del aparato se corresponde con la 
tensión local de red antes de conectar el aparato. 

 Este aparato no debe ser utilizado por niños y tampoco deben jugar los niños con este 

aparato. 
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 CAUTION—Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o daños personales: 

 Este aparato está diseñado para uso doméstico, no para uso comercial ni industrial. 

 Coloque siempre el aparato en una superficie plana y estable. 

 No desmontar el aparato por su cuenta, no hay piezas útiles en su interior. 

 No deje el cable por el medio para evitar tropezarse con el mismo. 
 
 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA 
FUTURAS CONSULTAS 

 
 
 

Partes 

 

1. Tapón 

2. Tapa 

3. Jarra 

4. Junta 

5. Junta de montaje 

6. Base de las cuchillas 

7. Motor 

8. Cable de alimentación 

 
NOTA: Las partes  3-6 están inicialmente montadas en el embalaje. 
 
 

Montaje 

1. Antes de usar el aparato por primera vez, lave todas las partes excepto el motor con 
agua templada y después seque todas las partes con un paño seco y suave. 

2. Coloque siempre el aparato en una superficie plana y estable. 

3. Coloque la tapa y el tapón encima de la jarra. 
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Modo de funcionamiento 

AVISO: No utilice el product hasta que quede perfectamente montado. 

1. Asegúrese que el aparato esta desenchufado de la red eléctrica. 

2. Vierta ingredientes en la jarra. 

3. Lave todos los ingredientes  y córtelos en piezas pequeñas que entren en la jarra. 
AVISO:  La jarra tiene seis tazas de capacidad (48 oz. /1.5 litros). No lo sobrepase. 

AVISO:  No use el aparato para triturar o moler productos de alimentación pesados (e.g., 
patatas o carnes)  

4. Después de llenar la jarra con ingredientes, coloque la tapa y el tapón para que quede 
todo perfectamente cerrado. 

5. Enchufe el aparato a la red eléctrica 230 volt AC. 

6. Coloque el selector a la velocidad deseada (1-5) o mantenga pulsado el botón en la 
posición “P”  para pulsar. 
AVISO: Nunca utilice el aparato vacio y sin ingredientes en su jarra. 
AVISO: Nunca tenga el motor en funcionamiento durante más de 3 minutos. Permita que 
se enfríe el motor durante 60 segundos antes de volver a ponerlo en marcha. 
NOTA: Si las cuchillas no funcionan suavemente,  pare el aparato y añada algún liquido 
o reduzca el contenido de la jarra. 

7. Apague el aparato colocando el dial a la posición “0” después desenchufe el product de 
la red eléctrica. 
PRECAUCION: Siempre desenchufe el aparato cuando no esté en uso. 

8. Cuando las cuchillas se hayan parado, se puede retirar la jarra de la parte del motor. 
 

Cuidado y mantenimiento 

AVISO: Siempre asegúrese que el aparato esta desenchufado de la red eléctrica antes de 
montarlo, desmontarlo o limpiarlo. 

AVISO: Antes de desmontar el aparato para su limpieza, asegúrese que las cuchillas se han 
parado por complete y tenga cuidado cuando las toque por que están muy afiladas y cortan 
con facilidad. 

 Siempre limpie el aparato después de cada uso. Lave todas las partes excepto el motor. 

Nunca sumerja o lave el motor de este aparato. No es aconsejable que lave las partes 
en un lavavajillas ni con agua muy caliente. 

 Para desmontar la jarra para su limpieza, gire en sentido contrario a las agujas del reloj 

y retire la jarra de la junta y las cuchillas. Use un cepillo pequeño (no incluido) para 
quitar las partículas de alimento alojado debajo de las láminas. 

 Guarde el aparato en un lugar fresco y seco. 

 
 
 

 
Especificaciones: 230V AC 50 Hz 500W 
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 Debido a continuas mejoras, el diseño y características pueden cambiar sin previo 
aviso. 

Una vez agotada la vida útil de este producto eléctrico, no lo tire a la basura doméstica. 

 
Deposítelo en el contenedor adecuado de un punto limpio de su localidad, para su 
posterior reciclado. 
Gracias por demostrarnos su confianza al elegir uno de nuestros productos. 

 
ANEXO V, SEGÚN REAL DECRETO 1787/1996, DE 19 DE JULIO 
 

Declaración de conformidad para equipos receptores. 
 
Responsable del mantenimiento de las especificaciones técnicas 
declaradas. 
 
NOMBRE    : 
RAZON SOCIAL  : PROCO-DIS, S.L. 

DOMICILIO   : RUFINO GONZALEZ, 6 - 28037 - MADRID 
TELEFONO   : 91 304 47 47   FAX: 91 304 86 38 
CIF / DNI     : B-80063068 
 
Declara que: 
El equipo    : Batidora de vaso  

Fabricado en   : China 
Marca     : ELCO 
Modelo     : PB-4500V / PB-4500 R 
Batidora de vaso 
 
 
Y es conforme a la normativa de telecomunicaciones 
Siguiente: 
Orden 29-07-96 y Orden 18-12-96 
 

PROCO-DIS, S.L. 
C/. RUFINO GONZALEZ, 6 
28037 MADRID 
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Sello del Distribuidor 

 
 
 
 

TARJETA DE GARANTIA 
 
 MODELO_______________________FECHA DE COMPRA___________________________ 
 Nº DE SERIE____________________ FECHA DE CADUCIDAD________________________ 
 NOMBRE DEL CLIENTE______________________________________________________ 
    

Este artículo está garantizado durante dos años. 
 
 

La presente garantía quedara anulada si el producto ha sufrido 
daño por accidente, sulfatación de la pila, ó utilización 
indebida. 

 
En caso  de  avería, durante  el periodo de garantía, es 
indispensable la presentación de esta tarjeta debidamente 
cumplimentada, para que el producto sea reparado en garantía 
a su distribuidor o a 

 

Proco-Dis, S.L. 
C/. Rufino González Nº6 
28037 Madrid 
Telf.: 91 304 47 47 

 

El consumidor tiene derecho a la reparación totalmente 
gratuita de los vicios o defectos originarios. 
Asimismo, el consumidor tiene derecho, en caso de que la 
reparación no fuera satisfactoria, a la sustitución del producto 
por otro igual o de idénticas características. 

 

 

  
 

 

 
 
 
 
 

 
 


